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— Uldine lihenemisviis

I. SISSEJUHATUS

1.  Komisjon esitas 1. juunil 2023 Euroopa Parlamendile ja ndukogule eespool nimetatud

ettepaneku.

2. Ettepanekuga muudetakse direktiivi 2005/35/EU", mis kiisitleb laevade pdhjustatud merereostust

ning karistuste, sealhulgas kriminaalkaristuste kehtestamist merereostusega seotud rikkumiste

eest.
1 ELT L 255, 30.9.2005, 1k 11.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX%3A02005L0035-20091116

3. Direktiiv 2005/35/EU reguleerib karistusi laevadelt nafta ja ohtlike vedelkemikaalide
ebaseadusliku merreheitmise eest. Ebaseadusliku merreheitmise all peetakse silmas laevalt
merreheitmist, mis ei vasta asjaomastele Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni (IMO)
eeskirjadele, st rahvusvahelises laevade pohjustatava merereostuse véltimise konventsioonis
(MARPOL 73/78) sétestatud standarditele. Direktiivi peamine eesmérk on vastavate
rahvusvaheliste standardite sisseviimine liidu digusesse ning hoiatavate, tdhusate ja
proportsionaalsete karistuste tagamine saasteainete ebaseadusliku merreheitmise eest vastutavate
isikute suhtes, et parandada meresdiduohutust ning tdhustada merekeskkonna kaitset laevade

poOhjustatud reostuse eest.
4.  Direktiivi ldbivaatamise peamised erieesmérgid on jargmised:

— viia direktiiv kooskdlla merreheitmist reguleerivate MARPOLI konventsiooni lisadega
ja viia seeldbi rahvusvahelised standardid sisse liidu digusesse; selleks on komisjon
teinud ettepaneku laiendada praegust kohaldamisala, mis holmab ainult naftat
(MARPOLI I lisa) ja mahtlastina veetavaid kahjulikke vedelaineid (II lisa), meritsi
veetavaid pakendatud kahjulikke aineid (III lisa), laevareovett (IV lisa), laevapriigi (V

lisa) ja heitgaaside puhastusseadmete jadtmeid (VI lisa osa);

—  jatta vidlja sidtted, mis on seotud kriminaalkaristustega, et tagada diguslik sidusus

keskkonnakuritegude direktiiviga (praegu labiradkimisel);

— tagada laevadelt ebaseadusliku merreheitmise eest vastutavate (flilisiliste ja juriidiliste)

isikute suhtes tGhusate, proportsionaalsete ning hoiatavate karistuste kohaldamine;

— toetada liikmesriike, suurendades nende suutlikkust avastada reostusjuhtumeid,
kontrollida ja koguda tdendeid ning tohusalt karistada kindlakstehtud oigusrikkujaid

Oigeaegselt ja iihtlustatud viisil,

— tagada lihtsustatud kord laevade poOhjustatud reostusjuhtumitest ja nendega seotud

jarelmeetmetest teatamiseks ning votta kasutusele sellekohane tdhus aruandlussiisteem.
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5. Ettepanek kuulub meretranspordist tuleneva reostuse vihendamisele suunatud ELi algatuste
hulka ning on koosk®dlas kestliku ja aruka litkuvuse strateegia! ning nullsaaste tegevuskavaga?.
See on osa komisjoni meresdiduohutuse paketist?.

6.  Ettepanekule oli lisatud mdjuhinnang ja hindamisaruanne*. Mdjuhinnangut tutvustati ja analiitisiti
pohjalikult iihel to6riihma koosolekul ning see ei tekitanud delegatsioonidele suurt muret.

II. LABIVAATAMINE TEISTES INSTITUTSIOONIDES

7. 7. juulil 2023 médras Euroopa Parlamendi transpordi- ja turismikomisjon (TRAN) raportdoriks
Marian-Jean Marinescu (PPE, Rumeenia). TRAN-komisjon vottis raporti projekti vastu 16.
novembril 2023 ja otsustas alustada institutsioonidevahelisi ldbirddkimisi.

8.  Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee vottis ettepaneku kohta arvamuse vastu
20. septembril 20235, Euroopa Regioonide Komitee otsustas 23. juunil 2023 arvamust mitte
esitada.

9.  Itaalia Saadikutekoda vottis 28. septembril 2023 vastu pooldava arvamuse subsidiaarsuse ja
proportsionaalsuse pohimdtte kohaldamise kohta$.

II. NOUKOGU TOO HETKESEIS

10. Merenduse to6riihm vaatas ettepaneku lébi neljal koosolekul, mis algasid 7. novembril 2023.

1 14012/20 + ADD 1

2 8753/21

3 10160/23

4 10119/23 ADD 2 REV 1 + ADD 3 REV 1 + ADD 4.

S 13364/23

6 13859/23
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

Alaliste esindajate komitee kinnitas oma 29. novembri 2023. aasta koosolekul toetust viimatisele

kompromiss(tekst)ile ning soovitas ndukogul leppida transpordi, telekommunikatsiooni ja

energeetika ndukogu (transport) 4. detsembri 2023. aasta istungil kokku iildises 1dhenemisviisis.

Koik delegatsioonid on viljendanud oma iildist toetust komisjoni ettepaneku eesmérkidele

merekeskkonna kaitse huvides.

Liikmesriikide mérkuste pohjal on komisjoni ettepanekusse siiski vaja teha mitmeid muudatusi.
Paljude nende muudatuste eesmérk on tagada selgus ja sidusus ning anda litkmesriikidele piisav
paindlikkus direktiivi rakendamisel, vOttes arvesse erinevusi litkkmesriikide digussiisteemide,

nende geograafilise asukoha, ressursside ja suutlikkuse vahel. Jargnevalt on esitatud olulisemad

sisulised muudatused.

Paljud delegatsioonid véljendasid muret haldus- ja kriminaalkaristuste eristatavuse ning

kéesoleva ettepaneku ja keskkonnakuritegude direktiivi eelndu vahelise seose pérast. Selles

kiisimuses suurema selguse saavutamiseks paneb eesistujariik ette mitu muudatust: néiteks lisati
sona , karistused ette sdna ,,haldus* nii direktiivi uues pealkirjas kui ka artikli 8 pealkirjas;
samuti annab timbersdnastatud pohjendus 9 tdiendavat kinnitust, et ettepanekus késitletakse

iiksnes halduskaristusi, ning selgitab seost keskkonnakuritegude direktiivi eelnduga.
Seoses maistetega (artikkel 2) pakutakse vélja ainult moned kohandused voi parandused.

Komisjon on teinud ettepaneku kahe artikli kohta, millest iiks kannab pealkirja ,,Rikkumised*
(artikkel 4) ja teine ,,Erandid* (artikkel 5). See tekitas teatava segaduse, sest komisjoni koostatud
artiklis 4 viidati mitte ainult rikkumistele, vaid ka monele MARPOL 73/78 erandile, mille puhul
saasteainete merreheitmist ei késitata rikkumisena, samas kui artiklis 5 viidati teatavatele
merepiirkondadele (artiklis 3), kus MARPOL 73/78 I, I ja VI lisa kohaselt ei kisitata
saasteainete merreheitmist teatavatel tingimustel samuti rikkumisena. Seetottu teeb eesistujariik
ettepaneku liita artiklid 4 ja 5 tiheks artikliks (artikkel 5 jaetakse vélja), lisades samal ajal viited
MARPOL 73/78 tdiendavatele eranditele ja eranditele, mis on sdtestatud polaarvetes sditvate

laesvade rahvusvahelises koodeksis (polaarkoodeks).
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17.

18.

Vastutuse teemal teeb eesistujariik ettepaneku laiendada direktiivi kohaldamisala, osutades artikli
4 16ikes 2 mitte ,,fliisilistele ja juriidilistele isikutele®, nagu komisjon on vilja pakkunud, vaid
»igale ettevotjale voi ,,isikule, kelle voib votta vastutusele toime pandud rikkumise eest®. See
tadhendab, et ebaseadusliku merreheitmise eest vaib votta vastutusele iga liksuse voi isiku. Sellega
viga sarnane site sisaldub artikli 8 15ikes 2. Seoses artikliga 8 (,,Halduskaristused*), milles
noutakse, et liikmesriigid kehtestaksid rikkumiste jaoks halduskaristuste siisteemi (sealhulgas
trahvid), on eesistujariik tildjoontes piitidnud leida tasakaalustatud lahenduse, milles voetakse
arvesse litkmesriikide erinevaid digussiisteeme, sealhulgas nende litkmesriikide omi, kellel on

pohiseadusest tulenevatel pohjustel raskusi halduskaristuste kehtestamisega (vt artikli 8 16ige 4).

Teine oluline ja tundlik site on artikkel 8d (,,Karistuste tulemuslik kohaldamine®). Selles artiklis
satestatakse mitu asjakohast asjaolu, mida padevad asutused peavad arvesse vOtma vastutava
isiku suhtes halduskaristuse liigi ja méira kindlaksmééramisel ja kohaldamisel. Liikmesriigid
leidsid, et komisjoni ettepandud kujul on see artikkel liiga piirav. Seetdttu teeb eesistujariik
ettepaneku muuta see paindlikumaks, mérkides, et pddevad asutused vdivad arvesse votta
asjaolude soovituslikku loetelu (,,muu hulgas jargmist®). Vastutava isiku siili raskuse kriteerium
(artikli 8d 1dike 1 punkt b) jéeti vilja, kuna leiti, et see riivab litkkmesriikide menetlusdigust.
Komisjon tegi ka ettepaneku, et ta voib votta vastu rakendusakti, et kehtestada tiksikasjalikud
eeskirjad kriteeriumide kohta, mida litkmesriigid peavad arvesse votma karistuste kohaldamisel
(artikli 8d 10ige 2). See site jdetakse vilja, sest litkmesriigid leiavad, et selliseid olulisi

kriteeriume tuleks direktiivis endas mainida.
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19.

20.

21.

22.

Artiklis 10 (,,Teabe ja kogemuste vahetamine*) kavandatud kodige olulisem muudatus puudutab

16ike 1 punkti d. Siin on komisjon teinud ettepaneku, et liikmesriigid tagavad, et padevad
asutused kontrollivad igal aastal vihemalt 10% Euroopa satelliidipohise dlireostuse jalgimise
stisteemi (CleanSeaNet) kaudu saadetud hoiatusteadetest. Liikmesriikide seisukohad selle sitte
kohta lahknevad. Mdned vdiksid ndustuda 10% kontrollimise médraga, teised teatava
vahemikuga (5-15%), samas moned eelistaksid kindlat protsenti mitte méérata vai jitta see site
vélja. Eesistujariik pakub vilja tasakaalustatud ja paindliku ldhenemisviisi: esiteks puudutaks
kontrollimine ainult kdige usaldusviirsemaid hoiatusteateid (,,A-klass®); teiseks osutaks séte
ainult ,,teatavale protsendile*; kolmandaks oleks liikmesriikidel digus médrata vastavalt oma
voimalustele kindlaks protsendimédir iga aasta kohta. Peale selle on lisatud tépsustus selle kohta,
mida tdhendab ,,kontrollimine®, ja seda on veelgi selgitatud pdhjenduses 13, ning kohustus

teatada protsendimédr komisjonile, et tagada teatav prognoositavus.

Vastavalt artiklile 10a (,,Aruandlus®) loob komisjon teabe kogumiseks ja vahetamiseks
elektroonilise aruandlusvahendi. Eesistujariik teeb siinkohal mdned muudatusettepanekud, et
vihendada liikmesriikide halduskoormust, nihes ette moistlikumad aruandluse tihtajad: teabe
esitamist ndutakse alles siis, kui kdik menetlused on 16pule viidud, ja vdimalikult kiiresti pérast

seda, kui on tehtud mitmesugused toimingud, nditeks kontrollid.

Eesistujariik teeb ettepaneku, et rikkumiste avastamise, kontrollimise ja direktiivi tditmise
tagamise eest vastutavate asutuste koolitust (artikkel 10b) peaks komisjon pakkuma tiksnes
litkmesriigi taotluse alusel, mitte iildisel moel koigile liikmesriikidele. Sarnane séte on lisatud
koigisse meresdiduohutuse paketti kuuluvatesse seadusandlikesse ettepanekutesse, mida on seni

analiitsitud.

Seoses direktiivi rakendamist ja tditmise tagamist késitleva teabe avaldamisega komisjoni poolt

kogu liitu hdlmavas tilevaates (artikkel 10c) teeb eesistujariik ettepaneku teha seda alles siis, kui
koik asjaomased menetlused on 16pule viidud, ning et iilevaade vdib sisaldada (ei ole
kohustuslik) direktiivi II lisas loetletud teavet. See vihendab liikmesriikide aruandluskohustusi.

II lisas on tehtud vastavad muudatused, et muuta loetelu soovituslikuks.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

Rikkumistest teavitajate kaitset késitleva artikli 10d puhul teeb eesistujariik ettepaneku teha

viikesed, kuid olulised muudatused, nimelt selleks, et osutada isikuandmete kaitse iildméaérusele

ja kaitsta ka rikkumistest teavitajate esitatud andmeid, mitte ainult rikkumistest teavitajaid endid.

Artiklis 12a (,,Hindamine ja l&bivaatamine‘) on komisjon teinud ettepaneku, et hindab vdimalust

muuta asjakohasel juhul direktiivi kohaldamisala, vittes arvesse Ohusaaste véltimise
rahvusvahelisi standardeid (nt SOx ja NOx puhul) ning muid standardeid, millega reguleeritakse
saasteainete laevadelt merreheitmist (nt must siisinik, merepriigi, konteinerite kadu,
plastgraanulite kadu ja veealune miira). Sellega seoses mérgib eesistujariik, et komisjon vdib
hindamise kdigus hinnata koiki laevade pohjustatud reostuse asjakohaseid aspekte. Kuna mdoned
toodud néited pohjustasid vaidlusi, pakub eesistujariik vilja iildisema sOnastuse, osutades ,,uutele

vOi ajakohastatud rahvusvahelistele standarditele laevade pdhjustatud merereostuse véltimiseks®.

Moned sisemaa litkmesriigid on viljendanud muret seoses tarbetu halduskoormusega direktiivi
teatavate sitete lilevotmisel, mida neil ei ole voimalik praktikas kohaldada, sest neil puudub
juurdepdds merele voi puuduvad meresadamad. Seetdttu teeb eesistujariik ettepaneku lisada
konkreetne iilevotmist puudutav erand nende litkmesriikide jaoks, kes ei saa geograafilistel

pohjustel kohaldada teatavaid tapselt kindlaks méaédratud sétteid.

Peale selle tehakse ettepanek pikendada komisjoni kavandatud tilevotmistdhtaega (iiks aasta

parast muutmisdirektiivi jdustumist) nelja aastani (48 kuuni).

Taani sdilitab parlamentaarse analiiiisi reservatsiooni. Kreeka on véljendanud moningast muret

seoses artiklite 4 ja 5 iihteliitmisega.

Menetluse praeguses etapis sdilitab komisjon menetlusliku reservatsiooni kdigi oma

ettepanekusse tehtavate muudatuste suhtes.
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29.

IVv.

30.

Lisaks on komisjonil konkreetsed reservatsioonid artikli 4 16ike 2, artikli 8 16ike 2 ja
pohjenduse 9 suhtes, mille kohaselt ei ole litkmesriigid kohustatud jargima direktiivi satteid —
eesistujariik on kavandanud kasutada sdna ,,voib* —, kui vastutav isik ei ole ettevotja; komisjon
leiab, et see vdhendab praegu kehtiva direktiivi, millega praegu ndhakse ette karistused nii
fiiiisilistele kui ka juriidilistele isikutele, kohaldamisala. Komisjonil on ka tdsiseid kahtlusi seoses
iimberpodratud tdendamiskoormise véljajatmisega artikli 8 16ikest 2, mille kohaselt oleks
vastutav olnud ettevdtja, vélja arvatud juhul, kui ettevotja suudab tdendada, et vastutav on keegi
teine; komisjoni sonul suurendab eesistujariigi ettepanek liikmesriikide uurimisasutuste
halduskoormust, sest enam ei saa eeldada, et vastutav on ettevotja. Komisjon sdilitab ka oma
seisukoha seoses artikli 5 véljajatmisega, artikli 8d muutmisega, siseriikliku diguse piirangute
jargimisega teabe lildsusele kittesaadavaks tegemisel, mida késitletakse artiklis 10c,

sisemaariikidele ette ndhtud iilevotmise erandiga ja nelja-aastase iilevotmistéhtajaga.

KOKKUVOTE

Eespool toodut silmas pidades palutakse ndukogul leppida kokku iildises 1dhenemisviisis
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi ettepaneku suhtes, millega muudetakse direktiivi
2005/35/EU, mis kisitleb laevade pdhjustatud merereostust ning karistuste, sealhulgas
kriminaalkaristuste kehtestamist merereostusega seotud rikkumiste eest, tuginedes kidesoleva

aruande lisas esitatud kompromisstekstile.
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Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTILV,

LISA

millega muudetakse direktiivi 2005/35/EU, mis kiisitleb laevade péhjustatud merereostust ning

karistuste, sealhulgas kriminaalkaristuste kehtestamist merereostusega seotud rikkumiste eest

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 100 I1diget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust?,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust®,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ELTC....
9 ELTC....
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ning arvestades jargmist:

(1

)

3)

Liidu merenduspoliitika eesmirk on saavutada ohutuse ja keskkonnakaitse korge tase. Seda on
voimalik saavutada rahvusvaheliste konventsioonide, seadustike ja resolutsioonide
jargimisega, siilitades samas Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni merediguse konventsioonis

sitestatud meresdiduvabaduse.

Rahvusvahelises laevade pohjustatava merereostuse véltimise konventsioonis (edaspidi
»-MARPOL 73/78%) on kehtestatud tildised lacvajddtmete merreheitmise keelud, kuid on
reguleeritud ka tingimused, mille kohaselt v3ib teatavaid aineid merekeskkonda heita.
MARPOL 73/78 sétestab erandid, mille kohaselt ei késitata selle lisade kohaldamisalasse
kuuluvate saasteainete merreheitmist rikkumisena, kui ettendhtud tingimused on tiidetud.
Nimetatud lisades olevad erandid ei hdlma juhte, kui kahju eest vastutav isik tegutses kahju
tekitamise tahtlusega voi hoolimatult, olles teadlik kahju tekkimise tdendosusest. Kédesolevas

direktiivis viidatakse MARPOL 73/78 rikkumistele ja kohaldatavatele eranditele.

Alates Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2005/35/EU"? vastuvtmisest on
MARPOL 73/78 ja selle lisasid oluliselt muudetud, kehtestades rangemad normid ja keelud
laevadelt saasteainete merreheitmisele. Neid muudatusi ja direktiivi 2005/35/EU rakendamisel

saadud Oppetunde tuleks arvesse votta.

10

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. septembri 2005. aasta direktiiv 2005/35/EU, mis kisitleb
laevade pohjustatud merereostust ning karistuste kehtestamist merereostusega seotud rikkumiste
eest (ELT L 255, 30.9.2005, 1k 11).
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4

)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2019/883!! tagatakse, et jddtmed antakse iile
liidu sadamatesse, kus neid kogutakse asjakohaste sadama vastuvotuseadmete abil. Direktiivi
2019/883/EU tditmise tagamine on koos direktiiviga 2005/35/EU peamine vahend laevade
pohjustatud reostuse valtimiseks. Selleks et tagada tohus, integreeritud ja sidus tditmise
tagamise siisteem seoses direktiivi (EL) 2019/883 (mis késitleb jadtmete iileandmist sadama
vastuvdtuseadmetesse) sitetega, tuleks direktiivi 2005/35/EU muuta, et laiendada selle
kohaldamisala MARPOL 73/78 IV-VI lisale eesmérgiga takistada laevadel heita saasteaineid
ebaseaduslikult merre selle asemel, et anda need iile sadama vastuvotuseadmetesse kooskolas

direktiiviga (EL) 2019/883.

Direktiiv (EL) 2019/883 ei holma MARPOL 73/78 111 lisa, sest pakendatud kaupu ei liigitata
jaatmeteks, mistottu neid sadama vastuvotuseadmetesse tavaliselt iile ei anta. Siiski ei saa
vélistada, et pakendatud kujul veetavaid kahjulikke aineid vdidakse ebaseaduslikult {ile parda
heita. Eespool toodut silmas pidades tuleks direktiivi 2005/35/EU kohaldamisala laiendada
MARPOL 73/78 11 lisale. Seega tuleks direktiivi 2005/35/EU alusel keelata kahjulike ainete
iile parda heitmine, vélja arvatud juhul, kui pddevad asutused leiavad, et see oli vajalik laeva
ohutuse tagamiseks voi inimelude paistmiseks merel. Selles osas ei hdlma kédesolevas
direktiivis osutatud merreheitmine kaadamist, nagu seda késitatakse jddtmete ja muude ainete
kaadamisest pohjustatud merereostuse valtimist késitlevas 1972. aasta Londoni konventsioonis

ja selle 1996. aasta protokollis.

11

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/883, milles
kisitletakse sadama vastuvotuseadmeid laevajddtmete iileandmiseks ja muudetakse

direktiivi 2010/65/EL ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2000/59/EU (ELT L 151,
7.6.2019, Ik 116).
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(6)

(6a)

MARPOL 73/78 hdlmab laevade heidet selle artiklis 2 esitatud merreheitmise médratluses.
MARPOL 73/78 VI lisas kisitletakse lacvade pohjustatud dhusaaste valtimist. VI lisa ja
vastavad IMO suunised heitgaaside puhastusseadmete kohta (resolutsioon MEPC.340 (77))
voimaldavad laevadel kasutada heitgaaside puhastusseadmeid alternatiivse vastavuse tagamise
meetodina, et vihendada vééveloksiidi (SOx) heidet. VI lisaga reguleeritakse heitgaaside
puhastusseadmete jadtmeid, keelates nende merreheitmise ja ndudes nende iileandmist
nouetekohastesse sadama vastuvotuseadmetesse (kui tegemist on suletud siisteemidest périt
heitgaaside puhastusseadmete jddtmetega). Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL)
2016/802'2 on rahvusvahelised SOx-standardid iile vdetud liidu digusesse ning direktiiviga
(EL) 2019/883 tagatakse, et heitgaaside puhastusseadmete jadtmed antakse {ile sadama
vastuvotuseadmetesse. Kuna heitgaaside puhastusseadmete jadtmed vdivad reostada
merekeskkonda, tuleks ebaseadusliku merreheitmise korral kohaldada direktiivis 2005/35/EU

sitestatud karistusi.

Ringkirjas MEPC.1/Circ.899 ja reolutsioonis MEPC.340(77) miératletud ,,heitveed* voib
heita merre otse iile parda, kui need vastavad heitgaaside puhastusseadmete suunistes
satestatud heitvee kvaliteedikriteeriumidele. Heitgaaside puhastusseadmetest véiljuvad
heitveed voivad siiski mdjutada dkosilisteemi, vaatamata sellele, et need vastavad MARPOL
73/78 nouetele. Sellisel juhul vaib litkmesriik kehtestada piiranguid, mis véivad pohineda
hinnangul, mille tegemisel on kasutatud IMO véljatootatud ja merekeskkonna kaitse komitee
soovitatud suunistes sisalduvat riski- ja mojuhindamise metoodikat. Sel juhul voib heitvesi
reostada merekeskkonda ning ebaseadusliku merreheitmise korral tuleks kohaldada direktiivis
2005/35/EU sitestatud halduskaristusi, vottes nduetekohaselt arvesse ringkirja

MEPC.1/Circ.883/Rev.1.

12

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/802, mis késitleb
vaavlisisalduse vihendamist teatavates vedelkiitustes (ELT L 132, 21.5.2016, 1k 58).
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(7

(8)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2023/xxxx!? tagatakse keskkonnakuritegude
ithised miiratlused ning hoiatavate, mojusate ja proportsionaalsete kriminaalkaristuste
olemasolu raskete keskkonnakuritegude korral. Direktiivi 2005/35/EU muudeti Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2009/123/EU," millega kehtestati kriminaalkaristused
teatavate direktiivi 2005/35/EU rikkumiste eest, mis peaksid niiiid kuuluma direktiivi (EL)
2023/xxxx kohaldamisalasse. Seetdttu tuleks direktiivi 2005/35/EU sitted, mis lisati vi
asendati direktiiviga 2009/123/EU, direktiivist 2005/35/EU vilja jitta.

Direktiivi 2005/35/EU iilevotmisel kehtestatud halduskaristused ei tohiks piirata direktiivi
(EL) 2023/xxxx kohaldamist. Liikmesriigid peaksid siseriiklikus diguses sétestatud laecvade
pohjustatud reostusega seotud rikkumiste puhul médrama selgelt kindlaks haldus- ja
kriminaaldigusliku tditmise tagamise ulatuse. Kdesolev direktiiv ei takista liikmesriikidel votta
kooskdlas rahvusvahelise digusega rangemaid meetmeid, kehtestades vastavalt oma
siseriiklikule digusele haldus- vi kriminaalkaristused. Direktiivi 2005/35/EU iilevotvate
siseriiklike digusaktide kohaldamisel peaksid litkmesriigid tagama, et kriminaal- ja
halduskaristuste maaramisel jérgitakse Euroopa Liidu pohidiguste harta pdhimdtteid,
sealhulgas topeltkaristamise keeldu, vottes nduetekohaselt arvesse pdhimdtet ,,saastaja

maksab®, nii nagu ja kui see on asjakohane.

13
14

ELT L xxxx.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta direktiiv 2009/123/EU, millega
muudetakse direktiivi 2005/35/EU, mis kiisitleb laevade pdhjustatud merereostust ning
karistuste kehtestamist merereostusega seotud rikkumiste eest (ELT L 280, 27.10.2009, 1k 52).
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Direktiivis 2005/35/EU sitestatud karistusi tuleks karmistada, tagades halduskaristuste
jarjepideva kohaldamise kogu liidus. Laevade pdhjustatud merereostusega seotud rikkumiste
eest madratud karistuste hoiatava mdju tugevdamiseks peaksid sellised karistused olema
vihemalt trahvid, mis médratakse vastutavaks tunnistatud laevandusettevotjale. Litkmesriigid
voivad méirata trahve ka teistele fiiiisilistele voi juriidilistele isikutele, kui nad on tunnistatud
rikkumise eest vastutavaks. Sellega seoses tdhendab laevandusettevotja lacvaomanikku voi
muud organisatsiooni voi isikut, nditeks juhti voi laevapereta prahtijat, kes on votnud
laevaomanikult iile vastutuse laeva kéitamise eest kooskodlas laevade ohutu ekspluateerimise ja
reostuse viltimise korraldamise rahvusvahelise koodeksiga (ISM koodeks),!> mida
rakendatakse liidu diguses Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EU) nr 336/20061.
Direktiivis 2005/35/EU tuleks tunnistada, et registreeritud omanik vib laeva haldamise
delegeerida monele teisele iiksusele, kes peaks seejarel kdigepealt vastutama ISM koodeksist
tulenevate kohustuste tditmata jétmise eest, et tagada keskkonna kahjustamise viltimine voi
pardatoimingute médramine kvalifitseeritud personalile. Ilma et see piiraks asjakohaste liidu
oigusaktide kohaldamist, ja4b otsus kohaldatava kdige mojusama kriminaal- voi
halduskaristuse liigi kohta litkmesriigi padevusse. Kriminaalkaristuste puhul tiidab liikmesriitk
muudetud keskkonnakuritegude direktiivis (EL) 2023/xxxx sétestatud kohustusi. Sellest
tulenevalt kasitletakse kdesolevas direktiivis liksnes halduskaristusi ja selles e1 kisitleta
fuiiisiliste vo1 juriidiliste isikute suhtes siseriikliku diguse kohaselt algatatud

kriminaalmenetlusi.

15

16

Asjaomaste muudatustega laevade ohutu ekspluateerimise ja reostuse véltimise korraldamise
rahvusvaheline koodeks, mis voeti vastu Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni assamblee

4. novembri 1993. aasta resolutsiooniga A.741(18).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. veebruari 2006. aasta miirus (EU) nr 336/2006, mis
kasitleb meresdiduohutuse korraldamise rahvusvahelise koodeksi rakendamist iihenduse piires
ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EU) nr 3051/95 (ELT L 64, 4.3.2006, 1k 1).
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(9a)

(9b)

(10)

Tunnistades, et halduskaristuste ndude tditmine ei ole mones liikmesriigis pohiseaduse
kohaselt voimalik, vdivad litkmesriigid kohaldada kéesoleva direktiivi halduskaristusi
kisitlevaid sétteid viisil, mille puhul algatab trahvimentluse padev asutus ja trahvi méddravad
padevad siseriiklikud kohtud, tagades samal ajal vajaduse mojusate, proportsionaalsete ja
hoiatavate karistuste jarele. Kdesolevas direktiivis sédtestatud halduskaristustele sellisel juhul

viitamisel kohaldavad need litkmesriigid karistusi oma siseriikliku digussiisteemi tdhenduses.

Ebaharilikud olukorrad ja teave vdivad ilmneda direktiivi 2009/16/EU kohasest sadamariigi
kontrollist, kui see kontroll on kohustuslik voi kui see on kavandatud. Ebaharilikke olukordi
vOib avastada ka seoses direktiivis (EL) 2019/883 ndutud laevajddtmete tileandmisega voi
sellest teatamisega voi seoses direktiivi (EL) 2016/802 II lisas sétestatud
heitevdhendusmeetoditena kasutatavate heitgaaside puhastussiisteemide kasutamise
kriteeriumide mittejargimisega ning seoses teabega, mis on saadud seoses voimaliku
ebaseadusliku saasteainete laevalt merreheitmisega ja direktiivis 2002/59/EU ette nihtud
menetluste kohaselt, sealhulgas tdendusmaterjal voi esialgsed tdendid nafta merreheitmisest
vo1 muudest MARPOL 73/78 rikkumistest, mis on edastatud liikmesriigile, voi intsidendid ja

onnetused, millest laeva kapten on teatanud.

Saastajale médratavate karistuste taseme kindlaksméédramisel peaksid riiklikud haldus- vo1
oigusasutused votma arvesse koiki asjakohaseid asjaolusid. Vottes arvesse direktiiviga
2005/35/EU hdlmatud saasteainete mitmekesisust ja karistuste jirjepideva kohaldamise
tahtsust kogu liidus, pidades silmas reguleeritava tegevuse piiriiilest olemust, viks edendada
karistusméérade edasist tihtlustamist ja mdjusust, vahetades teavet, mis kisitleb kriteeriume

karistuste kohaldamiseks eri saasteainete merreheitmise eest.
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(1)

(12)

Kui litkmesriik kahtlustab, et lacv, mis on vabatahtlikult tema sadamas voi avamereterminalis,
on toime pannud ebaseadusliku merreheitmise, tuleks asjaolusid nduetekohaselt kontrollida.
Selleks et aidata liikmesriikidel tiita direktiivist 2005/35/EU tulenevaid kohustusi selliseid
laevu kontrollida, on direktiivi 2005/35/EU I lisas esitatud niidisloetelu ebaharilikest
olukordadest vai teabest, mida padevad asutused peaksid igal iiksikjuhul eraldi arvesse votma,

kui nad otsustavad selle iile, kas laeva tuleks pidada kahtlaseks.

Liikmesriikide koost66- ja aruandluskohustustega kaasnevad meetmed ei ole seni olnud
piisavad, et oleks voimalik tdielikult analiiiisida, kas saastajate suhtes kohaldatakse mdjusaid,
hoiatavaid ja proportsionaalseid karistusi ning kas komisjonile on tehtud kittesaadavaks
piisavad andmed direktiivi 2005/35/EU rakendamise jilgimiseks. Direktiivi 2005/35/EU
tohusa ja jirjepideva tditmise tagamiseks tuleks tohustatud koostdo abil holbustada teabe ja
kogemuste vahetamist, tagades samal ajal, et komisjonile tehakse kittesaadavaks piisavad

andmed, et nduetekohaselt jilgida direktiivi 2005/35/EU rakendamist.
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Olemasolevat satelliidipdhist siisteemi CleanSeaNet, mis teavitab litkmesriikide ametiasutusi
saasteainete vOoimalikust ebaseaduslikust merreheitmisest, tuleks veelgi tdiustada, et lisada
teave direktiivi 2005/35/EU kohaldamisalasse kuuluvate tiiendavate saasteainete kohta.
Teave, mis on seotud vdimaliku voi tegeliku saasteainete merreheitmisega, millest
litkmesriigid on teatanud vastavalt direktiivile 2005/35/EU, ja muude liidu meresdiduohutuse
andmebaasidega, niiteks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2002/59/EU'7 loodud
liidu meresdiduohutusalase teabe ja teabevahetuse siisteemiga ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiviga 2009/16/EU8 loodud kontrolliandmebaasiga (THETIS), tuleks kokku
koguda ja see tuleks kasutajasobralikus elektroonilises vormingus edastada tditmise tagamises
osalevatele riiklikele asutustele, et hdlbustada nende digeaegset reageerimist. Kui selline teave
on seotud heitgaaside puhastusseadmete jadtmete tegeliku voi voimaliku merreheitmisega,
vOiks see olla edastatud automaatselt, néditeks komisjoni rakendusotsusega 2015/253
(THETIS-EL) loodud THETISe spetsiaalsesse moodulisse, et abistada liikmesriike direktiivi
(EL) 2016/802 sitete kohaselt voetavates tditemeetmetes. Selleks et tagada tohus jérelevalve
direktiivi rakendamise iile kodigis litkmesriikides, peaks iga litkmesriik tagama, et kdesoleva
direktiivi lilevotmise esimese kolme aasta jooksul kontrollitaks CleanSeaNeti saadetud A-
klassi hoiatusteated. Kontrollitoimingud voivad holmata mitme padeva asutuse paljusid
meetmeid, nditeks satelliidiga tuvastatu vordlemist riigis kéttesaadavate lisaandmetega ja
sadamariigi kontrolli. Juurdepiis sellele teabele tuleks anda ametiasutustele teistes
litkmesriikides, kes on sellest huvitatud jargmise kiilastatava sadama sadamariigina,
voimalikust merreheitmisest mojutatud rannikuriigina vai laeva lipuriigina, et hdlbustada
tulemuslikku ja digeaegset piiritilest koostodd, minimeerida tditmise tagamisega seotud
halduskoormust ja 1dpuks karistada rikkujaid tShusalt direktiivi 2005/35/EU rikkumise eest.
Edendada tuleks ka uute tehnoloogiate, néiteks droonide ja otsuste tegemist toetavate

vahendite, néiteks tehisintellekti kasutamist.

17

18

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/59/EU, millega luuakse
tihenduse laevaliikluse seire- ja teabesiisteem ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv
93/75/EMU (EUT L 208, 5.8.2002, Ik 10).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta direktiiv 2009/16/EU, mis kisitleb
sadamariigi kontrolli (uuesti sonastatud) (ELT L 131, 28.5.2009, 1k 57).
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(15)

(16)

(16a)

Euroopa sdéstva laevanduse foorumi raames loodud ning paljusid laevade pdhjustatud reostuse
ja laevajadtmete kéitlemise valdkonna eksperte lihendava laevajadtmeid késitleva allriithma
tegevus lopetati 2017. aasta detsembris, et alustada direktiiviga (EL) 2019/883 iile
institutsioonidevahelisi labirddkimisi. Komisjon peaks ka edaspidi korraldama liikmesriikide
ametiasutuste ja ekspertide, sealhulgas erasektori, kodanikuiihiskonna ja ametitihingute
ekspertide vahel kogemuste vahetamist kdesoleva direktiivi kohaldamise kohta liidus, et

kehtestada kédesoleva direktiivi tditmise tagamise iihtsed tavad.

[...]

Liikmesriigid peaksid esitama komisjonile teabe, mida on vaja direktiivi 2005/35/EU
rakendamise nduetekohaseks jalgimiseks. Selleks et piirata halduskoormust ja aidata
komisjonil analiiiisida litkmesriikide esitatud andmeid, peaksid liikmesriigid esitama sellise
teabe spetsiaalse elektroonilise aruandlusvahendi kaudu. Kui selline teave on seotud
karistustega, mis on médratud fiiiisilistele isikutele voi mis puudutavad fiiiisilisi isikuid,
muudetakse see teave anoniiiimseks. Tagamaks, et direktiivi 2005/35/EU kohaselt esitatud
teave on litkmesriikides liigiti vOrreldav ja et seda kogutakse tihtlustatud elektroonilise
vormingu ja aruandluskorra alusel, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused. Neid volitusi

tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 182/2011%.

On teada, et teatavate saasteainete merreheitmise avastamiseks ja kontrollimiseks nende
tekkekohas ning selle kohta tdendite kogumiseks kasutatav olemasolev tehnoloogia on
piiratud. Neid piiranguid tuleks kéesoleva direktiivi litkmesriikide poolt rakendamisel ja

jOustamisel arvesse votta.

19

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad litkmesriikide ldbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55,
28.2.2011, 1k 13).
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(17)

(18)

(19)

Selleks et aidata liikmesriikidel suurendada oma suutlikkust direktiivi 2005/35/EU tdhusaks
taitmiseks riiklike haldus- ja digusasutuste poolt, peaks komisjon andma liikmesriikidele
suuniseid ja koolitusi muu hulgas avastamise, kontrollimise ja tdendite kogumise parimate
meetodite ja tavade kohta, samuti suuniseid MARPOL 73/78 asjakohaste regulatiivsete
arengute ja olemasolevate tehnoloogiliste arengute, sealhulgas uute digitaalsete vahendite
kohta, et holbustada tulemuslikku, kulutShusat ja sihipérast tditmise tagamisega seotud

tegevust.

Selleks et suurendada iildsuse teadlikkust laevade pohjustatud reostusest ja parandada
keskkonnakaitset, tuleks liikmesriikide poolt direktiivi 2005/35/EU kohaldamise kohta
esitatav teave teha lildsusele kittesaadavaks kogu liitu hdlmava iilevaate kaudu ning see peaks
sisaldama direktiivi 2005/35/EU 1l lisas loetletud teavet. Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2003/4/EU?® eesmiirk on tagada liikmesriikides keskkonnateabele juurdepdisu digus
kooskdlas keskkonnainfo kittesaadavuse ja keskkonnaasjade otsustamises iildsuse osalemise
ning neis asjus kohtu poole pddrdumise konventsiooniga (Arhusi konventsioon), milles liit on
osaline. Komisjon peaks kaitsma litkmesriikidelt saadud teabe konfidentsiaalsust, ilma et see

piiraks direktiivi 2003/4/EU rakendamist.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2019/1937?! on sitestatud miinimumnduded
liidu diguse, sealhulgas direktiivi 2005/35/EU rikkumisest teavitamise ning sellistest
rikkumistest teavitavate isikute kaitse kohta. Litkmesriigid peaksid eelkdige tagama, et
direktiivi (EL) 2019/1937 kohaldamisalasse kuuluvale meeskonnale, kes teatab tegelikust voi
voimalikust ebaseaduslikust merreheitmisest, tagatakse kaitse. Lisaks olemasolevatele riiklikul
tasandil ette ndhtud teavituskanalitele, mis on reguleeritud direktiiviga (EL) 2019/1937, peaks
komisjon tegema kéttesaadavaks keskse veebipdhise vilise teavituskanali, et teatada tegelikust
voi voimalikust ebaseaduslikust merreheitmisest, ning edastama sellised teated asjaomasele
litkmesriigile voi asjaomastele litkmesriikidele, kes peaksid seejdrel neid teateid direktiivi

(EL) 2019/1937 kohaselt késitlema, sealhulgas seoses kéttesaamise teate, piisava tagasiside ja

20

21

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2003. aasta direktiiv 2003/4/EU keskkonnateabele
avaliku juurdepiisu ja ndukogu direktiivi 90/313/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT

L 41, 14.2.2003, 1k 26).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1937 liidu diguse
rikkumisest teavitavate isikute kaitse kohta (ELT L 305, 26.11.2019, 1k 17).
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(20)

21

jarelmeetmetega. Kéesolev direktiiv ei tohiks piirata isikuandmete kaitset késitlevate liidu
digusnormide, eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2018/1725%2 ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miéruse (EL) 2016/679%3 kohaldamist. Komisjon peaks
tagama rikkumisest teataja identiteedi konfidentsiaalsuse, sealhulgas piirates vajaduse korral
asjaomaste isikute (nagu voimalikus ebaseaduslikus merreheitmises osalevana teates
nimetatud isikud) teatavate andmekaitsediguste kasutamist kooskdlas madruse (EL) 2018/1725
artikli 25 10ike 1 punktidega c ja h ning artikli 25 Idikega 2, tehes seda sellises ulatuses ja nii
kaua, kui see on vajalik, et ennetada ja tokestada katseid takistada teadete edastamist ning
katseid takistada, nurjata voi aeglustada jarelmeetmeid (eelkdige juurdlusi) voi katseid piitida
tuvastada rikkumisest teatajate identiteeti. Selliste piirangute puhul tuleks arvestada
pohidiguste ja -vabaduste pohiolemusega ning need peaksid kujutama endast demokraatlikus
ithiskonnas vajalikke ja proportsionaalseid meetmeid, et kaitsta liidu voi litkmesriigi olulisi
eesmirke, mis vastavad iildisele avalikule huvile, ja/voi andmesubjekti voi teiste isikute digusi

ja vabadusi.

Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti kooskdlas madruse (EL) 2018/1725 artikli 42

15ikega 1 ning ta esitas arvamuse [xx xx 2023]%4.

IMOs on kdimas arutelud rahvusvahelise laevandusega seotud uute keskkonnakiisimuste {ile,
mis pOhjustavad nii vee- kui ka dhusaastet. Arutelude tulemuseks voivad olla uued sétted
MARPOL 73/78 alusel. Tulevase ldbivaatamise kéigus tuleks hinnata voimalust muuta
direktiivi 2005/35/EU kohaldamisala, et tagada sidus, tShus ja tulemuslik tiitmise tagamise

kord ning hoiatavate karistuste médramine.

22

23

24

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta méérus (EL) 2018/1725, mis késitleb
fuitisiliste isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes
ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méirus (EU) nr 45/2001
ja otsus nr 1247/2002/EU (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méiédrus (EL) 2016/679 fiitisiliste isikute
kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba litkumise ning direktiivi
95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildméirus) (ELT L 119, 4.5.2016,
Ik 1).

ELT C xxxx.
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(21a)

(22)

(23)

(24)

Liikmesriigid, kellel puudub otsene juurdepdds merele voi sadamatele, ei saa nendel
geograafilistel pohjustel kohaldada kéesoleva direktiivi teatavaid sétteid. Selleks et viltida
konealustele litkmesriikidele ebaproportsionaalse halduskoormuse tekitamist, ei peaks nad

olema kohustatud {ile votma ja rakendama teatavaid kdesoleva direktiivi sitteid.

Kuna kéesoleva direktiivi eesmirke ei suuda liikmesriigid piisavalt saavutada piiriiilese kahju
tottu, mida vOib pohjustada kdesoleva direktiiviga hdlmatud ebaseaduslik merreheitmine, ning
sellise heite eest on voimalik kogu liidus méérata mojusad, hoiatavad ja proportsionaalsed
karistused, kiill aga saab neid kavandatava meetme ulatuse ja toime tottu paremini saavutada
liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud
subsidiaarsuse pohimottega. Kdnealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pdhimatte

kohaselt ei ldhe kéesolev direktiiv nimetatud eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Kéesolevas direktiivis austatakse pohidigusi ja jargitakse eelkdige Euroopa Liidu pdhidiguste
hartas tunnustatud podhimadtteid, sealhulgas isikuandmete kaitset, digust tdhusale
Oiguskaitsevahendile ja diglasele kohtulikule arutamisele, siilituse presumptsiooni ja
kaitsedigust, kuritegude ja karistuste seaduslikkuse ja proportsionaalsuse pohimdtet ning
mitmekordse kohtumdistmise ja karistamise keeldu. Kdesoleva direktiivi eesmérk on tagada
nimetatud diguste ja pdhimdtete tdielik austamine ning sellest tuleks 1dhtuda ka direktiivi

rakendamisel.

Direktiivi 2005/35/EU tuleks vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:
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Artikkel 1
Direktiivi 2005/35/EU muutmine
Direktiivi 2005/35/EU muudetakse jargmiselt.
1) Pealkiri asendatakse jargmisega:

,Buroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv lacvade pdhjustatud reostust kisitlevate rahvusvaheliste

standardite joustamise ning reostusega seotud rikkumiste eest halduskaristuste kehtestamise kohta®.

2) Artikkel 1 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 1
Eesmairk

1.  Kiesoleva direktiivi eesmirk on inkorporeerida laevade pohjustatud reostust kasitlevad
rahvusvahelised standardid iihenduse digusesse ja tagada, et saasteainete ebaseadusliku
merreheitmise eest vastutavate isikute suhtes kohaldatakse mdjusaid, proportsionaalseid
ja hoiatavaid halduskaristusi, et parandada meresdiduohutust ja tohustada

merekeskkonna kaitset laevade pdhjustatud reostuse eest.

2. Kaesolev direktiiv ei takista litkmesriikidel votta kooskdlas rahvusvahelise digusega
rangemaid meetmeid, kehtestades vastavalt oma siseriiklikule digusele haldus- voi

kriminaalkaristused.*
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3) Artikkel 2 asendatakse jargmisega:

,Artikkel 2

Maisted

Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

3a.

»MARPOL 73/78“ — 1973. aasta rahvusvaheline laevade pohjustatud merereostuse

véltimise konventsioon ja konventsiooni 1978. ja 1997. aasta ajakohastatud protokollid;

,»saasteained* — ained, mille suhtes kohaldatakse MARPOL 73/78 I lisa (nafta), II lisa
(mahtlastina veetavad kahjulikud vedelained), III lisa (meritsi veetavad pakendatud
kahjulikud ained), IV lisa (laevareovesi) ja V lisa (lacvapriigi), ning heitgaaside

puhastusseadmete jadtmed;

,heitgaaside puhastusseadmete jadtmed* — mis tahes aine, mis on eemaldatud pesuveest
vOi dravooluveest puhastussiisteemi abil voi heitveest, mis ei vasta heite kriteeriumile,
vOi muu heitgaaside puhastusseadmetest eemaldatud jadkaine sellise MARPOL 73/78 VI
lisa reeglis 4 kindlaksméaaratud heite vihendamise nduete tditmise meetodi rakendamise
tulemusena, mida kasutatakse alternatiivina MARPOL 73/78 VI lisa reeglis 14

satestatud normidele, vottes arvesse IMO viljatdotatud suuniseid;

,merreheitmine* — MARPOL 73/78 artiklis 2 osutatud mis tahes pohjusel toimuv

igasugune ainete merre laskmine laevalt;

»laev — merekeskkonnas kasutatav mis tahes tiilipi merelaev, olenemata selle lipuriigist,

sealhulgas tiiburlaevad, holjukid, allveesdidukid ja ujuvvahendid;

,juriidiline isik* — iga liksus, millel on juriidilise isiku staatus vastavalt kehtivale
siseriiklikule digusele, vilja arvatud riik vai riigivoimu teostavad avalik-6iguslikud

asutused voi avalik-6iguslikud rahvusvahelised organisatsioonid;
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6. ,ettevotja“ — laeva omanik vdi moni muu organisatsioon voi isik, néditeks haldaja voi
laevapereta laeva prahtija, kes on votnud laevaomanikult iile vastutuse laeva kéitamise
eest.”

4) Artikkel 4 asendatakse jargmisega:
,, Artikkel 4
Rikkumised ja erandid

1.  Liikmesriigid tagavad, et saasteainete merreheitmist artikli 3 15ikes 1 osutatud aladel
késitatakse rikkumisena, vélja arvatud juhul, kui:

a) MARPOL 73/78 1 lisa kohaldamisalasse kuuluvate saasteainete merreheitmine
vastab MARPOL 73/78 1 lisa reeglites 15, 34, 4.1, 4.2 vdi 4.3 ning polaarvetes
soitvate laevade rahvusvahelise koodeksi (polaarkoodeks) II-A osa punktis 1.1.1
sdtestatud tingimustele;

b) MARPOL 73/78 II lisa kohaldamisalasse kuuluvate saasteainete merreheitmine
vastab MARPOL 73/78 11 lisa reeglites 13, 3.1.1, 3.1.2 v6i1 3.1.3 ning
polaarkoodeksi II-A osa punktis 2.1 sdtestatud tingimustele;

c¢) MARPOL 73/78 1II lisa kohaldamisalasse kuuluvate saasteainete merreheitmine
vastab MARPOL 73/78 111 lisa reeglis 8.1 sétestatud tingimustele;

d) MARPOL 73/78 1V lisa kohaldamisalasse kuuluvate saasteainete merreheitmine
vastab MARPOL 73/78 1V lisa reeglites 3, 11.1 ja 11.3 ning polaarkoodeksi II-A
osa punktis 4.2 sitestatud tingimustele;

e) MARPOL 73/78 V lisa kohaldamisalasse kuuluvate saasteainete merreheitmine
vastab MARPOL 73/78 V lisa reeglites 4.1, 4.2, 5, 6.1, 6.2 ja 7 ning
polaarkoodeksi II-A osa punktis 5.2 sitestatud tingimustele, ning
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S)

6)

7)

7a)

8)

f)  heitgaaside puhastusseadmete jadtmete merreheitmine vastab MARPOL 73/78 VI
lisa reeglites 4, 14.1, 14.4, 14.6, 3.1.1 ja 3.1.2 sitestatud tingimustele, vottes
arvesse IMO viljatootatud suuniseid, sealhulgas resolutsiooni MEPC.340(77)

ajakohastatud versiooni.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et iga ettevotja vai isik, kelle voib
votta vastutusele toime pandud rikkumise eest 16ike 1 tdhenduses, voetakse selle eest

vastutusele.
3. [
Artikkel 5 jaetakse vilja.
Artikkel Sa jaetakse vilja.
Artikkel 5b jdetakse vilja.
Artikli 6 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Kui ebaharilike olukordade voi saadud teabe pohjal v3ib kahtlustada, et vabatahtlikult
litkmesriigi sadamas vOi avamereterminalis viibiv laev on saasteaineid merre heitnud vo1
heitmas artikli 3 10ikes 1 osutatud aladel, tagab nimetatud liikmesriik, et kooskolas siseriiklike
oigusaktidega viiakse 14bi asjakohane kontroll voi vetakse muu asjakohane meede, vottes
arvesse asjaomaseid Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni (IMO) poolt vastu voetud

suuniseid.*
Artiklisse 6 lisatakse jargmine 1dige:

3. Naidisloetelu ebaharilikest olukordadest voi teabest, mis vOib viia kontrollimiseni 16ike

1 tdhenduses, on esitatud kidesoleva direktiivi I lisas.*
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9)

Artikkel 8 asendatakse jargmisega:

., Artikkel 8

Halduskaristused

Ilma et see piiraks direktiivist (EL) 2023/xxxx?3 tulenevaid liikmesriikide kohustusi,
kehtestavad liikmesriigid vastavalt artiklile 1 ja kooskolas litkmesriigi digusega
halduskaristuste siisteemi selliste siseriiklike séitete rikkumise jaoks, millega
rakendatakse kéesoleva direktiivi artiklit 4, ning tagavad nende kohaldamise.

Kehtestatud halduskaristused peavad olema mdjusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva direktiivi iilevotmisel kehtestatud halduskaristused
hdlmavad trahve, mis méératakse ettevotjale selle rikkumise ajal, mille eest ettevdtja on
tunnistatud vastutavaks. Liikmesriigid vdivad méérata trahve ka teistele fiiiisilistele voi

juriidilistele isikutele, kui nad tunnistatakse rikkumise eest vastutavaks.

[...]

Kui litkmesriigi digussiisteemis ei ole halduskaristusi ette ndhtud, voib kidesolevat
artiklit kohaldada sellisel viisil, et karistuse, sealhulgas trahvi, mis on sétestatud 1dikes 2,
menetlemise algatab pddev asutus ning selle médaravad padevad riiklikud kohtud, tagades
seejuures, et need diguskaitsevahendid on tulemuslikud ja pddevate asutuste madratud
haldustrahvidega samavadrse mojuga. Igal juhul peavad kiesoleva 16ike kohaselt
madratud karistused olema mdjusad, proportsionaalsed ja hoiatavad ning neid tuleb
kohaldada kooskdlas kédesoleva direktiivi sitetega. Need liikmesriigid teavitavad
komisjoni oma kéesoleva 10ike kohaselt vastuvdetavatest digusnormidest hiljemalt
[KUUPAEV] ning viivitamata kdigist hilisematest neid digusnorme mdjutavatest

muutvatest digusaktidest voi muudatustest.*

25

ELT L xxxx.
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10) Artikkel 8a jéetakse vélja.

11) Artikkel 8b jdetakse vilja.

12) Artikkel 8c jéetakse vilja.

13) Lisatakse jargmine artikkel:

,, Artikkel 8d

Karistuste tulemuslik kohaldamine

1. Liikmesriigid tagavad, et halduskaristuse liigi ja mééra kindlaksméadramisel ja
kohaldamisel fiiiisilise vo1i juriidilise isiku suhtes, keda pddevad asutused peavad artikli

8 kohaselt vastutavaks rikkumise eest artikli 4 tdhenduses, voivad padevad asutused

votta arvesse koiki rikkumise asjakohaseid asjaolusid, muu hulgas jargmist:

a)  saasteainete merreheitmise laad, raskusaste ja kestus;

b) [...]

c¢)  merreheitmisest keskkonnale voi inimeste tervisele tekitatud kahju;

d) vastutava isiku finantssuutlikkus;

e)  majanduslik kasu, mida vastutav isik rikkumisest saab vdi eeldatavalt saab;

f) meetmed, mida vastutav isik on votnud, et viltida merreheitmist voi leevendada
selle moju;

g)  vastutava isiku ja pddeva asutuse vahelise koost60 tase, sealhulgas mis tahes
tegevus, mille eesmirk on hoida korvale voi takistada padeva asutuse asjakohast
kontrolli voi muud juurdlust, ning

h)  vastutava isiku mis tahes varasem laevade pohjustatud merereostusega seotud
rikkumine.
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2. [

14) Artikkel 10 asendatakse jirgmisega:

,Artikkel 10
Teabe ja kogemuste vahetamine

1.  Kaéesoleva direktiivi kohaldamisel teevad litkmesriigid ja komisjon koostood teabe
vahetamisel, tuginedes direktiivi 2002/59/EU?® artikli 22a 15ikes 3 ja I1I lisas sitestatud
liidu meresdiduohutusalase teabe ja teabevahetuse siisteemile (SafeSeaNet), et saavutada

jargmised eesmérgid:

a)  tohustada kdesoleva direktiivi tulemuslikuks rakendamiseks vajalikku teavet,
eelkdige kdesoleva direktiiviga loodud Euroopa satelliidipdhise dlireostuse
jalgimise stisteemi (CleanSeaNet) ja muude asjakohaste teatamismehhanismide
kaudu saadud teavet, et tootada vilja usaldusvéédrsed meetodid saasteainete

jélgimiseks merel;

b)  tootada vilja asjakohane kontrolli- ja seiresiisteem ning rakendada seda,
tthendades punkti a kohaselt esitatud teabe teabega, mille komisjon on teinud
litkmesriikidele kéttesaadavaks SafeSeaNetis ning muudes liidu andmebaasides ja
teabevahendites, et hdlbustada saasteaineid merre heitvate laevade varajast
tuvastamist ja seiret eesmargiga optimeerida riiklike ametiasutuste voetavaid

tditemeetmeid;

c)  kasutada optimaalselt teavet, mis on esitatud kooskodlas punktidega a ja b ning
mille litkmesriigid on esitanud vastavalt artiklile 10a, et hdlbustada juurdepaisu
sellisele teabele ja selle vahetamist padevate asutuste vahel ning teiste

litkkmesriikide asutuste ja komisjoniga, ning

26 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/59/EU, millega luuakse
tihenduse laevaliikluse seire- ja teabesiisteem ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv
93/75/EMU (EUT L 208, 5.8.2002, Ik 10).
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d) tagada kolme aasta jooksul alates kédesoleva direktiivi iilevotmise kuupédevast, et
padevad asutused kontrollivad igal aastal teatavat protsenti CleanSeaNeti saadetud
A-klassi hoiatusteadetest vastavalt liikkmesriikide voimalustele, kusjuures selle
kontrollimise all mdistetakse kdiksugust jarelmeetmete votmist paddevate asutuste
poolt seoses CleanSeaNeti saadetud hoiatusteatega, et teha kindlaks, kas
asjaomane hoiatusteade puudutab ebaseaduslikku merreheitmist. Sellest

protsendist teatatakse eelnevalt komisjonile.

[...]¢

15) Lisatakse jargmised artiklid:

, Artikkel 10a
Aruandlus

Komisjon loob elektroonilise aruandlusvahendi, et koguda ja vahetada litkmesriikide ja
komisjoni vahel teavet kidesoleva direktiiviga ette ndhtud tditmise tagamise siisteemi

rakendamise kohta.

Liikmesriigid tagavad, et parast haldus- ja vajaduse korral kohtumenetluse 1opetamist
esitatakse nende padevate asutuste voetud meetmete kohta 15ikes 1 osutatud

elektroonilise aruandlusvahendi kaudu jargmine teave:

a) teave selle kohta, milliseid jarelmeetmeid padevad asutused seoses CleanSeaNeti
saadetud hoiatusteatega votsid, voi pohjused, miks neid ei voetud, voimalikult

kiiresti péarast jarelmeetmete 13puleviimist;

b)  teave artikli 6 kohaselt tehtud kontrollide kohta, vdimalikult kiiresti parast

kontrolli Idpuleviimist;

c) teave artikli 7 kohaselt voetud meetmete kohta, voimalikult kiiresti parast

meetmete [dpuleviimist, ning
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d) teave kdesoleva direktiivi kohaselt méaaratud karistuste kohta, mida ei ole
Oigeaegselt edasi kaevatud voi mis on muidu 10plikud ja tiitmisele podratavad,
pohjendamatu viivituseta ja igal juhul hiljemalt iga aasta 30. juuniks eelmisel
kalendriaastal madratud karistuste kohta. Kui karistustega seotud teave sisaldab

isikuandmeid, muudetakse selline teave anoniitimseks.

Selleks et tagada kdesoleva artikli iihetaoline kohaldamine, v3ib komisjon
rakendusaktidega kehtestada iiksikasjalikud eeskirjad 16ikes 2 nimetatud teabe esitamise
korra kohta, sealhulgas tdpsustada esitatava teabe liigi kooskolas artiklis 13 sdtestatud

kontrollimenetlusega.

Liikmesriigid teavitavad komisjoni paddevatest asutustest, kellel on juurdepéés 1dikes 1

satestatud aruandlusvahendile.

Artikkel 10b

Koolitus

Komisjon hdlbustab liikmesriikide taotlusel suutlikkuse suurendamist, pakkudes koolitust

asutustele, kes vastutavad kidesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate rikkumiste

avastamise, kontrollimise ja menetlemise eest.
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Artikkel 10c
Teabe avaldamine

Ilma et see piiraks litkkmesriikide siseriiklike digusaktide kohaldamist ja litkmesriikide
poolt artikli 10a kohaselt esitatud teabe pdhjal teeb komisjon, kui see on asjakohane,
parast haldus- ja kohtumenetluste l0petamist iildsusele kittesaadavaks korraparaselt
ajakohastatava kogu liitu holmava iilevaate kdesoleva direktiivi rakendamisest ja
tditmise tagamisest. See iilevaade voib sisaldada kdesoleva direktiivi II lisas loetletud

teavet.

Ilma et see piiraks direktiivi 2003/4/EU?” kohaldamist, vdtab komisjon asjakohaseid

meetmeid, et kaitsta kdesoleva direktiivi rakendamisel saadud teabe konfidentsiaalsust.

Artikkel 10d
Voimalikest rikkumistest teavitavate isikute ja teabe kaitse

Komisjon todtab vilja konfidentsiaalse veebipohise vilise teavituskanali ja haldab seda,
et votta vastu teateid kdesoleva direktiivi voimalike rikkumiste kohta direktiivi (EL)
2019/1937%8 tihenduses, ning edastab need teated asjaomasele liilkmesriigile voi

asjaomastele litkkmesriikidele.

Litkmesriigid tagavad, et riiklikud padevad asutused, kes saavad 16ikes 1 osutatud kanali
kaudu teateid kdesoleva direktiivi rikkumise kohta, annavad nende teadete kohta
tagasisidet ja votavad nende suhtes jirelmeetmeid kooskolas direktiiviga (EL)

2019/1937.

27 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2003. aasta direktiiv 2003/4/EU keskkonnateabele
avaliku juurdepiisu ja ndukogu direktiivi 90/313/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT
L 41, 14.2.2003, 1k 26).

28 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1937 liidu diguse
rikkumisest teavitavate isikute kaitse kohta (ELT L 305, 26.11.2019, 1k 17).
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Komisjon voib mééruse (EL) 2018/1725 artikli 25 16ike 1 punktide c ja h alusel ja kooskdlas
artikli 25 15ikega 2 piirata médéruse (EL) 2018/1725% artiklite 14-22, 35 ja 36 ning artikli 4
kohaldamist nende andmesubjektide puhul, kes on seotud kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud
kanali kaudu esitatava teatega vOi keda on selles nimetatud ja kes ei ole seda teadet esitavad
andmesubjektid. Seda piirangut voib kohaldada iiksnes nii kaua, kui on vajalik kiesoleva

artikli 161kes 2 osutatud teate uurimiseks litkmesriigi padevate asutuste poolt.*

16) Artikkel 11 jaetakse vélja.
17) Artikkel 12 jdetakse vélja.
18) Lisatakse jargmine artikkel:
L Artikkel 12a
Hindamine ja ldbivaatamine
Hiljemalt [vdljaannete talitus, palun lisada kuupdev: viis aastat pdrast kiesoleva
muutmisdirektiivi tilevotmise kuupdeva] hindab komisjon kéesolevat direktiivi. Hindamine
pohineb vihemalt jargmisel:
a)  kéesoleva direktiivi rakendamisel saadud kogemused, ning
b)  litkmesriikide poolt artikli 10a kohaselt esitatud teave ja artikli 10c kohaselt esitatud
kogu liitu hdlmav tilevaade.
Léabivaatamise kdigus hindab komisjon vdimalust muuta, kui see on asjakohane,
kdesoleva direktiivi kohaldamisala, vittes arvesse uusi voi ajakohastatud rahvusvahelisi
standardeid laevade pohjustatud merereostuse viltimiseks, mille suhtes kohaldatakse
MARPOL 73/78 kehtivaid ja tulevasi satteid.*
2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta miédrus (EL) 2018/1725, mis kisitleb
futisiliste isikute kaitset isikuandmete t66tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes
ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méaarus (EU) nr 45/2001
ja otsus nr 1247/2002/EU (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39).
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19) Artikkel 13 asendatakse jargmisega:

L Artikkel 13
Komiteemenetlus

1.  Komisjoni abistab miiruse (EU) nr 2099/20023° artikliga 3 asutatud laevade pdhjustatud
merereostuse viltimise ja meresdiduohutuse komitee (COSS). COSS on komitee

maéruse (EL) nr 182/20113! tihenduses.

2. Kaéesolevale artiklile viitamisel kohaldatakse médédruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5 ja
miiruse (EU) nr 2099/2002 artiklit 5.

20) Artikkel 14 jaetakse vilja.
21) Artikkel 15 jaetakse vilja.
21a)  Artiklisse 16 lisatakse jargmine 13ige:

,»2. Litkmesriigid, kellel puudub otsene juurdepédids merele voi kellel ei ole sadamaid, ei

ole kohustatud iile votma ja rakendama kaesoleva direktiivi artikleid 6 ja 7.

22) Ainus lisa jietakse vélja.

30 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. novembri 2002. aasta méirus (EU) nr 2099/2002, millega
asutatakse laevade pohjustatud merereostuse véltimise ja meresdiduohutuse komitee (COSS)
ning muudetakse méarusi, mis késitlevad laevade pohjustatud merereostuse viltimist ja
meresdiduohutust (EUT L 324, 29.11.2002, 1k 1).

i Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta madarus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad litkmesriikide ldbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55,
28.2.2011, 1k 13).
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23) Kéesoleva direktiivi I lisas esitatud tekst lisatakse I lisana.

24) Kéesoleva direktiivi II lisas esitatud tekst lisatakse II lisana.

Artikkel 2
Ulevotmine

1. Liikmesriigid votavad vastu ja avaldavad kiesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud
Oigus- ja haldusnormid hiljemalt [véljaannete talitus, palun lisada kuupdev: neli aastat

[48 kuud] pdrast kiesoleva muutmisdirektiivi joustumise kuupdeval.

Kui litkmesriigid need normid vastu vitavad, lisavad nad nendesse normidesse v3i nende
normide ametliku avaldamise korral nende juurde viite kéesolevale direktiivile. Sellise

viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

la. Erandina kéesoleva artikli 16ikest 1, litkkmesriigid, kellel puudub otsene juurdepéds
merele voi kellel ei ole sadamaid, ei ole kohustatud {ile votma ja rakendama kéesoleva

direktiivi artikli 1 punkte 7a ja §.

2. Liitkmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas
nende poolt vastuvdetud siseriiklike digusnormide teksti ja konealuste digusnormide

hilisemad muudatused.
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Artikkel 3
Direktiivi 2009/123/EU kohaldamine

Direktiivi 2005/35/EU (mida on muudetud direktiiviga 2009/123/EU32) kohaselt kuriteona kisitatavate
rikkumiste ja vastavate karistuste osas jadb litkmesriikide jaoks, kelle suhtes direktiiv (EL) 2023/xxx ei
ole siduv, siduvaks direktiiv 2005/35/EU, mida on muudetud direktiiviga 2009/123/EU.

Artikkel 4

JGustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pieval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 5
Adressaadid

Kaéesolev direktiiv on adresseeritud litkkmesriikidele.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

32 ELT L 280, 27.10.2009, 1k 52.
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LISA T LISA

ARTIKLIS 6 OSUTATUD EBAHARILIKE OLUKORDADE VOI TEABE MITTETAIELIK LOETELU

1)

2)

3)

4)

5)

Mis tahes ebaharilik olukord seoses nafta ja muude asjakohaste registreerimisraamatutega voi
muude puudustega, mis on seotud vdimalike merreheitmistega ja mis on avastatud direktiivi
2009/16/EU3 kohase kontrolli kiigus, mille on teostanud kas asjaomane liikmesriik voi muu
litkkmesriik voi sadamariigi  kontrolli késitleva vastastikuse modistmise memorandumi
(vastastikuse moistmise Pariisi memorandum) allkirjastanud riik laecva eelmistes kiilastatud
sadamates;

mis tahes ebaharilik olukord seoses direktiivis (EL) 2019/8833* ndutud laevajddtmete
iileandmisega (vOi sellest teatamisega), mis leidis aset kas asjaomases liikmesriigis voi
litkkmesriigis, kus asub laeva eelmine kiilastatud sadam;

mis tahes ebaharilik olukord, mis on seotud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL)
2016/80235 1I lisas (milles viidatakse resolutsioonis MEPC.184(59) sitestatud 2009. aasta
suunistele heitgaaside puhastussiisteemide kohta, mis on asendatud resolutsioonis
MEPC.340(77) sétestatud 2021. aasta suunistega heitgaaside puhastussiisteemide kohta)
satestatud heite vdhendamise meetoditena kasutatavate heitgaaside puhastussiisteemide
kasutamise kriteeriumide rikkumisega;

mis tahes teave, mis on saadud teiselt liikmesriigilt seoses vdimaliku ebaseadusliku
saasteainete laevalt merreheitmisega ja direktiivis 2002/59/EU3 ette niihtud menetluste
kohaselt, sealhulgas toendusmaterjal voi esialgsed toendid nafta tahtlikust merreheitmisest voi
muudest MARPOL 73/78 rikkumistest, mille litkkmesriigi kaldajaamad on edastanud kdnealuse
direktiivi artikli 16 kohaselt asjaomase litkmesriigi kaldajaamadele, voi intsidendid ja
onnetused, millest laeva kapten on teatanud kdnealuse direktiivi artikli 17 kohaselt asjaomase
litkmesriigi kaldajaamale, vO1

mis tahes muu teave, mille on esitanud laeva kéitamisega seotud isikud, sealhulgas lootsid,
ning mis viitab ebaharilikule olukorrale seoses kédesolevast direktiivist tulenevate kohustuste
voimaliku rikkumisega.

33

34

35

36

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta direktiiv 2009/16/EU, mis kiisitleb
sadamariigi kontrolli (uuesti sonastatud) (ELT L 131, 28.5.2009, 1k 57).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/883, milles
kisitletakse sadama vastuvotuseadmeid laevajddtmete iileandmiseks ja muudetakse
direktiivi 2010/65/EL ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2000/59/EU (ELT L 151,
7.6.2019, Ik 116).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/802, mis késitleb
vadvlisisalduse vihendamist teatavates vedelkiitustes (kodifitseeritud tekst) (ELT L 132,
21.5.2016, 1k 58).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/59/EU, millega luuakse
tihenduse laevaliikluse seire- ja teabesiisteem ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv
93/75/EMU (EUT L 208, 5.8.2002, 1k 10).
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LISA IT LISA

TEAVE, MILLE VOIB LISADA ARTIKLIS 10C OSUTATUD KOGU LIITU HOLMAVASSE ULEVAATESSE

1) Liikmesriigi poolt kontrollitud ja kinnitatud reostusjuhtumi kohta voib artikli 10c kohaselt
avaldatud kogu liitu holmavas {ilevaates esitada jirgmise teabe:

a.  juhtumi kuupéev;
b.  juhtumis osalenud laeva identifitseerimisandmed;
c.  reostusjuhtumi toimumise koht (laius- ja pikkuskraad);
d.  reostusjuhtumi ulatus (pindala ja kestus), kui see on asjakohane;
e. saasteaine liik;
f. asjaomane litkmesriik / asjaomased litkmesriigid:
g.  reostusjuhtumi kontrollitoimingute kirjeldus;
h.  kontrollitoimingute kuupidev ja kellaaeg ning ja nendeks kasutatud vahendid;
1. maiiratud halduskaristuse iiksikasjad.
2) Artikli 10c kohaselt avaldatud kogu liitu hdlmavas lilevaates sisalduv koondteave voib

sisaldada iga litkmesriigi kohta jérgmist:

a.  CleanSeaNeti abil avastatud voimalike reostusjuhtumite arv;
b.  liikmesriigi kontrollitud CleanSeaNeti abil avastatud vOimalike reostusjuhtumite
arv;
c.  kinnitatud reostusjuhtumite arv pérast kontrolli (iiksikasjad piirkonna kohta:
territoriaalveed, majandusvoondid, avameri);
d.  tuvastatud rikkujate arv;
e.  nende juhtumite arv, mille puhul méérati karistus.
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